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Introduction 

This booklet is based on the Predictions of 
Makhdoom Abdul Raheem Girhori; a popular Sufi Saint, 
scholar and poet of Sindh. 

He ~belonged to the Mangrio tribe and his father 
was Miyaan Saadullah Mangrio. Girhori was born in 
1739CE (1152AH) and he got his education from Miyaan 
Muhammad Mubin Kerio at Chotiyariyoon Shareef, near 
Sanghar. Girhori was the disciple of sultan-ul-Aoyliya 
Makhdoom Muhammad Zaman of Lawari shareef in 
Naqshbandi order. 

Girhori married five times and had four daughters 
and one son; who died when it was only five years old. 

Girhori wrote the malfuzat of his master 'Fath 
al-Fadl' and also he explained Sindhi poetry of his mater 
with the title of 'Sharah Abyaat Sindhi'. Girhori Saheb' s 
poetry is also published under the title of 'Kalaam 
-i-Girhori'. He also made many predictions. Almost all his 
predicitions are in poetic form in a poem well-known as 
'Girhori Joon Peshingoyoon'. Girhori was against all the 
bad customs and traditions. 

He fought against a Hindu magician 'Mahadev' in 
Thar desert in 1192AH/1779 and he was seriously injured 
and died over there. His tomb is located in the town of 
Girhor Shareef. 

Hafiz M. Yousif Sikandari 
Village Tebhri Bhanbhra, 

Chhor, Umer kot. 





نَ  پَ  ـ نسَُل پَڑهندڙ
The Reading Generation 

ــالي“ نســلين  אُدאسحســين ” ﷢۾عبــدא ڏهــاكي  جــي1960 ن
“نَسُــل لُڑهنــدَڙ ”مــاڻكَِ  وري ۾ ڏهــاكي  وאري70لکيــو.  كتــاب

كوشش جي كرڻ عكاسي جي دورَ  پنهنجي لکي كتاب نالي
لکيو: ۾ئي ڏهاكي  وאري70 وري حُسينيءَ كئي. אمدאد
ٻـارَ  سـونـڌא אونـڌא آهـي ڄڻـيـنـدي ماءُ אنـڌي
ٻارَ  ٻوڙא گونگا هوندو سَمورو نسل אيندڙ

كَڑهنـــــدڙ، لُڑهنـــــدَڙ، אُدאس، کـــــي نوجـــــوאنن جـــــي دور هـــــر
ڀـــاڙي، كَنـــدَڙُ، אوســـيئڑو كِرَنـــدڙ، چُرنـــدڙ، ٻَرنـــدڙ، كُڑهنـــدڙ،

كـري منسـوب سان نسـلن وِڙَهنـدڙ ۽ ، كاوڙيلڀاڄوكَڑُ  ،کائُو
ــگھجي ــر ٿــو، سَ جــا نســل“ پڑهنــدڙ ”وِچــان ســڀني אنِهــن אســان پَ

دنيـا جيِ  كمـپيوُٹر کڻـي تان كـاڳَر کـي كتابن. آهيون ڳولائو
ورهـائڻ ٺاهي e-books ىيعنـ كتاب برقي ۾ لفظن ٻين آڻڻ، ۾

کــي ٻئِــي هِــكَ  ۽ ويجھَــڻ وَڌَڻَ، کــي نســل پڑهنــدڙ وســيلي جــي
.ٿا رکون آسَ  جي آڻڻَِ  تي رستي جي تحريك سَهكاريِ  ڳولي
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صــدر، بــه كــو جــو ناهي. אُنَ  تنظيمَ  به كا (پَــنَ)نَسل  پَڑهندڙ
אهــڑي شخص به كو آهي. جيكڎهن نه وِجھندڙ پايو يا عُهديدאر

آهــي. نــه ئــي وري كُــوڙو אُهــو تــه ڄـاڻو پَــكَ  تــه ٿــو كري ىدعو
אهــڑي كــو جي نالي كي پئســا گــڎ كيــا وينــدא.  جيكــڎهنپَــنَ 

آهي. كُوڙو بهِאُهو  ته ڄاڻو پَكَ  ته ٿو كري كوشش
ناســي يـا پيلا، نيــرא ،ڳاڙهـا ،ســاوא پَــنَ  جـا وڻــن طَــرَح جَهڑيِــءَ

۽ آهــن مختَلِف به پَــنَ  وאرא نَسُل پَڑهندڙ طرح אَهڑيءَ آهن هوندא
،پڑهنــدڙ ۽ ٻَرنــدڙ پڑهنــدڙ، ۽ אُدאس وقت ساڳئي ئي هوندא. אُهي

ٿــا. ٻيــن ســگھن ٿــي بــه پڑهنــدڙ ۽ وِڙهنــدڙ يــا سُســت ۽ پڑهنــدڙ
 نــهExclusive Club كِلَــب لڳل تالي ۽ خُصوصيِ  كا پَـنَ ۾ لفظن
آهي.

۽ سَــهكاري كــار كَــم ســڀ جــا پَــــنَ  تــه هوندي אها كوشش
אُجرتــي كــم كــي تــه آهــي ممكــن پــر ٿين، تي بنيادن رَضاكار
مــدد جــي هكَِٻِئــي پــاڻ پَـــنَ  ۾ حــالت ٿيِــن. אهــڑي بــه تــي بنيــادن
ـــرڻ ـــٺ אُصـــولَ  جـــي كَ ـــدא وَٺُ  ڏي هي -non غيرتجـــارتي  ۽ كن

commercial .ـــدא ـــن رهن ـــارאن پَـنَـ ـــائيِز کـــي كتـــابن پ digitize ڊجِيِٹ
كـرڻ حاصـل نفعــو يـا فائـدو مــالي بـه كـو مـان عَمــلَ  جي كرڻ
ويندي. كئي نه كوشش جي

وِرهـائڻ مرحلـو אهــم ٻيـو پـو کان ڊجِيِٹائيِز كرڻ کي كتابن
distributionكــو جيكــڎهن مــان وאرن كرڻ كم ٿيندو. אهِو  جو

جــو אُن ســان پَـنَـــن رُڳــو كمــائي، ڀلي ته ٿو سگھي كمائي پيسا
هوندو. نه و لاڳاپبه كو
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وڌِ  پٹانــدڙ وَسَ  هو ته ٿيڏجي  صلاح ۾ אکرن کُليل کي پَنَن
۽ ، ڇپائينــدڙنليکَكَــن جــي كتــابن كَري خريد كتاب وَڌِ  کان

ڄاڻ ۽ كرڻ حاصل عِلم وقت ساڳئي همِٿائنِ. پر کي ڇاپيندڙن
مڃن. نه کي رُكاوٽَ  به كَنهن دورאن كوشش جي ڦهلائڻ کي

شيخ אَيازَ علمَ، ڄاڻَ، سمجھَ ۽ ڏאهـپَ کـي گيـتَ، بيــتَ، سِــٹَ،
پُكارَ سان تَشبيهه ڏيندي אنهن سڀني کي بَمن، گــولين ۽ بــارودَ 

جي مدِ مقابل بيهاريو آهي. אياز چوي ٿو ته:
گــيــتَ بـهِ ڄــڻ گـــوريــلا آهــــن،  جـي ويريءَ تـي وאر كَـرن ٿا.

  … …
جئن جئن جاڙ وڌي ٿي جَڳَ ۾،  هــو ٻـوليءَ جـي آڙ ڇُـپن ٿـا؛
ريــتــيءَ تــي رאتــاهــا كـــن ٿــا، موٹـي مَـنـجـھِ پـهــاڙ ڇُــپـن ٿـا؛

… …
 آهــن؛پــيـلا نــيـلا جيئن، אڄـــكـــلـهه سُرخ گُلنكالههَ هُيا جي 

گــيــتَ بـهِ ڄــڻ گـــوريــلا آهــــن........
  … … … …

 گولو،-هي بـيتُ אَٿي، هي بَـم
 به کڻين، جيكي به کڻين!جيكي

مـون لاءِ ٻـنـهي ۾ فَـرَقُ نه آ، هـي بيتُ به بَـمَ جـو ساٿـي آ،
جنهن رِڻَ ۾ رאت كَيا رאڙא، تنهن هَـڎَ ۽ چَـمَ جو ساٿـي آ ـــ

تـه مَڑهــڻ ســوچي אهِــو تــي پـاڻَ  کــي אڻڄاڻــائي ســان حســابَ  אنِ
 پڑهــڻ تــي وقــت نــهكــري אُن آهي، دور جو عمل ۽ ويڑهه هاڻي”

.آهي نشاني جي نادאنيءَوڃايو“ 
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ــابن نصِابي رُڳو وאنگر كيڑن كِتابي عام پڑهڻ جو پَنَن كت
قيــد کــي پــاڻ ۾ كتــابن نصــابيرڳــو . هونــدو نــه محــدود تــائين
۽ سماجي حالتن تان نظر کڄي وينــدي ۽ سماج سان ي ڇڎڻكر

אڻڄــاڻن ۽ policiesنتيجي طور سماجي ۽ حكومــتي پاليســيون 
 نصِــابي كتــابن ســان گڎوگــڎپَـــنَ . نــادאنن جــي هٿــن ۾ رهنــديون

ــنتــاريخي،אدبــي،   سياســي، ســماجي، אقتصــادي، سائنســي ۽ ٻي
كتابن کي پڑهي سماجي حــالتن کــي بهــتر بنــائڻ جــي كوشــش

.كندא
 جهــڑن كـينئــن۽ڇــو، ڇــالاءِ   سڀني کــينَسُل جا پَـنَ  پَڑهندڙ

سوאلن کي هر بَيانَ تــي لاڳــو كــرڻ جــي كــوٺَ ڏيــن ٿــا ۽ אنهــن
،ق پنهنجــو حـ نــه رڳــوتي ويچار كرڻ سان گَڎ جوאبَ ڳــولڻ کــي

سمجھندي كتــابن unavoidable necessity فرض ۽ אڻٹر گھرج پر
کي پاڻ پڑهڻ ۽ وڌ کــان وڌ مــاڻهن تــائين پهچــائڻ جــي كوشــش

.جديد ترين طريقن وسيلي كرڻ جو ويچار رکن ٿا
توهان بــه پڑهــڻَ، پڑهــائڻ ۽ ڦهلائــڻ جــي אنِ ســهكاري
ــا، بَــس پنهنجــي אوســي تحريــك ۾ شــامل ٿــي ســگھو ٿ
پاســي ۾ ڏِســو، هــر قســم جــا ڳاڙهــا تــوڙي نيــرא، ســاوא

.توڙي پيلا پن ضرور نظر אچي ويندא
وڻ وڻ کي مون ڀاكيِ پائي چيو ته ” منهنجا ڀاءُ 

.پهتو منهنجي من ۾ تنهنجي پَــنَ پَــنَ جو پـڑلاءُ“ 
)لهي پاتم كينروك(ــ אياز    
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